
älgskadefondsföreningen
Sweden’s leading operator in the wild life- and traffic safety field

Wild thinking
Wilde Gedanken



IMPORTANT!

Do not forget that, in accordance with Swedish law, you are 
obliged to register an accident involving a wild animal (bears, 
wolves, wolverines, lynx, moose, red deer, roe deer, otters, wild 
boar, mufflon sheep and eagles)with the police. You are also 
obliged to mark the place of the accident. Use the car´s trip dis-
tance meter to locate the place. 

WICHTIG!
Bitte denken Sie daran, daß Sie gesetzlich dazu verpflichtet 
sind, Wildunfälle bei der Polizei anzuzeigen (Bären, Wölfe, Viel-
fraße, Luchse, Elche, Hirsche, Rehe, Otter, Wildschweine, Muf-
flons und Adler). Sie sind auch verpflichtet, die Unfallstelle zu 
markieren. Messen Sie von den Abstand der Unfallstelle bis zum 
nächsten markiertem Punkt mit Hilfe des Kilometerzählers.



Be particularly obsevant next to fields, regeneration areas, •	
lakes and where roadside fences begin or end. 
Be extra careful during the period from dusk til dawn, when •	
the wild life is extra active.
Look for the animals – widen your field of vision.•	

Prevent accidents

Warn other drivers. Put out a warning triangle.•	
Take care of the injured.•	
Alert the police by calling 112 (SOS).•	
Mark out the site of the collision.•	
Give a detailed road description.•	

If you do have an accident

Do you see all the wild animals?

Here is a mathematical eye-opener about the number of animals 
along the roads, that you probably do not see: At 56 mph you 
pass an animal that is less than 300 metres away every 23 sec-
onds. How many did you pass by on your last Nordic trip?

Live or die

Reaction length Break length



More information

Name

Address

Area code, City

Country

Fill in and post the following slip to us, call us or register yourself 
on www.aelgen.se. You will find the information at the bottom of 
the page.

Yes please! Send me information about the Älgskadefonds-
föreningen.

(Block letters please)

Weitere informationen

Name

Anschrift

PLZ, Ort

Land

Schicken Sie uns bitte diesen Abschnitt, rufen Sie uns an oder  
besuchen Sie www.aelgen.se. Angaben hierzu finden Sie auf 
dieser Seite ganz neben.

Ja, ich bitte um Information über die Älgskadefondsföreningen.

(Bitte in Druckschrift ausfüllen)

älgskadefondsföreningen
Box 101 | SE-360 70 Åseda | E-post: kansli@aelgen.se
Tel: 0474-102 12 | www.aelgen.se | Plusgiro: 700540-8
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Erhöhte Aufmerksamkeit an Feldern, Anpflanzungen, Seen •	
und bei Beginn und Ende von Wildschutzzäunen.
Erhöhte Aufmerksamkeit zwischen Abenddämmerung und •	
Morgengrauen.
Nach Wild Ausschau halten - Sichtfeld bewusst erweitern.•	

Vermeiden Sie Wildunfälle

Verkehrsteilnehmer warnen. Warndreieck aufstellen.•	
Sich um Verletzte kümmern.•	
Polizei alarmieren SOS 112.•	
Unfallstelle Ort der markieren.•	
Anfahrt zur Unfallstelle genau beschreiben.•	

Wenn der Unfall geschehen ist

Siehst du irgendwelche wilden Tiere?

Lassen Sie sich einmal folgende mathematische Darstellung des 
Wildvor-kommens durch den Kopf gehen: Sie fahren alle 30 s 
an eninem Wildexemplar vorbei, das sich weniger als 300 m Ab-
stand von ihrem Auto befindet, wenn Sie 90km/h fahren. 

Überleben oder nicht

Reaktionsweg Bremsweg



We are a non-profit organization covering the whole of Sweden 
in which natural persons can become members. We currently 
have about 80.000 members. Our work is aimed at:

Reducing accidents involving wild animals
The main focus of our work is to try to reduce the number of 
accidents involving wild animals, primarily through information 
campaigns.

Providing economic assistance
Our members are entitled to economic assistance, up to a cer-
tain max amount, covering the cost of repairs occasioned by a 
collision in the Nordic countries, with an animal pursuant to Sec-
tion 40 of the Swedish Hunting Regulation.

Membership
Membership covers from registration date of the paying-in form 
until end of calendar year. The membership means:

That you contribute towards fewer wild animal accidents. •	
The membership fee is used to inform and spread knowl-
edge to roadusers, hunters and landowners. 
That you receive financial aid after a collision with moose, •	
roe deer, red- or fallow-deer, reindeer, wild boar, bears, 
wolves, wolverines, lynx, otters, mufflon sheep and eagles. 

What is Älgskadefondsföreningen?

Wir sind als Verein landesweit tätig und jeder kann bei uns Mit-
glied werden. Derzeit haben wir ca. 80 000 Mitglieder. Wir arbe-
iten hauptsächlich mit folgenden Punkten:

Verminderung von Wildunfällen
Unsere Arbeit besteht zum grössten Teil aus Information um 
diese zu vermeiden.

Finanziella Unterstützung
Die Mitgliedschaft berechtigt zu finanzieller Unterstützung. Wir 
übernehmen die Selbstbeteiligung bei Ihrer Autoversicherung 
oder Reparaturkosten bis zu einem Maxbetrag. Unter Vorausset-
zung, daß der Unfall mit einem Tier gem. §40 der Schwedischen 
Jagdverordnung im Norden passiert ist.

Mitgliedschaft
Ihre Mitgliedschaft gilt vom Datum des registriertem Zahlungse-
ingangs auf unser PostGiro Konto bis zum ende des jeweiligem 
Kalenderjahres. Ihre Mitgliedschaft hat folgende Bedeutung:

Sie helfen Wildunfälle zu vermeiden imdem Ihr Mitgliedsbe-•	
itrag benutzt wird Verkehrsteilnehmer, Jäger und Grundbe-
sitzer zu Informieren und Auszubilden. 
Daß Sie bei einer Kollision mit Elchen, Rehen, Hirschen, •	
Rentieren, Wildschweinen, Bären, Wölfen, Vielfrassen, 
Luchsen, Ottern und Adlern finanzielle Hilfe erhalten.

Was ist Älgskadefondsföreningen?


